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Streszczenie

Tematyka rozprawy doktorskiej wpisuje si¢ w nurt podjetych niedawno badan nad tzw.
poematami o postannictwie (dutakawja, sandesakawja, sanskr. ditakavya, sandesakavya).
Dutakawje to przewaznie krotkie utwory liryczne, zainspirowane pierwszym znanym
przedstawicielem tego gatunku, czyli Meghadutq Kalidasy (Meghadiita — ,,Obtok
Postancem”; Kalidasa). Lata zycia i tworczosci Kalidasy nie sa nam doktadnie znane, jednak
wedlug badaczy zycia i tworczosci poety, mozna zaktada¢, ze byt jednym z nadwornych
poetow krola Candragupty II, noszacego przydomek Wikramaditja (Candragupta
Vikramdditya) i najpewniej zyt ok V w.

Fakt, Zze sanskryckie poematy o postannictwie wzorowane byty na Meghaducie zapewne
przyczynit si¢ do powstania przekonania o wewngtrznym niezréznicowaniu tego gatunku i
by¢ moze zniechgcat do podjecia gruntownych studidow nad utworami, ktore jawily si¢ przede
wszystkim jako nasladownictwa dzieta stawnego poety. Tymczasem, wbrew utartym
przekonaniom, trudno tu mowi¢ nawet o niezmiennej strukturze tego typu poematow, a
jeszcze wyrazniej wida¢ ich zmiennos$¢ tematyczng. Wiele z nich stanowi nieocenione zrodio
wiedzy o kulturze i1 spoteczenstwie dawnych Indii, a szczegdlnie lokalnych tradycjach

religijnych.



Gléwnym celem dysertacji jest przedstawienie tej bogatej galezi literatury, niestusznie do
niedawna lekcewazonej 1 pomijanej w badaniach indologicznych, jako oryginalnego
dziedzictwa literatury indyjskiej oraz zrédta cennych informacji umozliwiajacych
rekonstrukcje historii i kultury regionalnej.

Przedtozona rozprawa doktorska sktada si¢ z trzech czgsci. Pierwsza z nich jest
poswiecona rozwazaniom nad poczatkami gatunku, jego wyznacznikom gatunkowym i
tendencjom rozwojowym. Druga ukazuje dutakawje, jako cenne zrédla informacji
historycznych, religijnych, politycznych oraz kulturowych, za$ przedmiotem trzeciej czeSci
dysertacji jest przedstawienie Wagmandanagunadutakawji [VMGD] autorstwa Wire§wary
(Vagmandagunaditakavya, Viresvara). Utwor ten nigdy dotychczas nie byl analizowany, a
jest z wielu wzgledow ciekawym przyktadem gatunku.

Tres¢ typowej dutakawji sanskryckiej moze zosta¢ podsumowana w nastepujacy sposob:
fatum rozdziela pare kochankow, ktorzy musza jako$§ przetrwac cierpienia rozigki. Bol jest
jednak tak ogromny i niedajacy si¢ zdzierzy¢ w milczeniu, ze bohater decyduje si¢ na
wystanie postanca do swojej ukochanej (zwykle to mezczyzna wysyla wiadomosc).
Niespodziewanymi postancami bywaja zwierzgta, przedmioty nieozywione, takie jak np. li§¢,
czy nawet zjawiska atmosferyczne.

Poematy o poslannictwie na ogdét mozna podzieli¢c na dwie czeSci. W pierwszej
(parvabhaga) bohater spotyka postanca i zwraca si¢ do niego z prosba o podjecie si¢ trudnego
zadania dla przyjaciela, a nastepnie opisuje trasg, ktorg winien obraé¢ postaniec. W drugie;j
cze$ci poematu (uttarabhaga), bohater opisuje przybycie postanca do miejsca docelowego
oraz osamotniong kochanke, zwykle cierpiagca z powodu roztgki jeszcze glebiej niz jej
ukochany — poeci czesto portretowali kobiety jako przygnebione, wychudle i zaniedbujace
podstawowg toalete. Po opisie rozpaczy bohaterki nastgpowato samo dostarczanie postania.

Cho¢ wyzej opisany uktad nie byt reguls, wigkszo$¢ sanskryckich dutakawji, zwtaszcza
starszych, nazywanych przez autorke klasycznymi, mozna w ten sposdb przedstawic.
Najbardziej istotne réznice pojawialy sie przede wszystkim w odniesieniu do trasy, jakg mial
przeby¢ postaniec — w pdzniejszych dutakawjach (po XIV w. n.e.) poeci zwykli byli opisywaé
mniejsze obszary z wigkszg dbato$cia o szczegdty, z kolei we wczesniejszych tekstach
spotkamy si¢ z postancami przebywajacymi droge wzdtuz czy wszerz catych Indii. Z czasem
wyodrebnity si¢ tez rozne typy poematéw o postannictwie 1 tak poza klasycznymi
dutakawjami o zabarwieniu mitosnym, powstawaty tez mistyczne i religijne (cho¢ prawie

wszystkie wcigz oparte na podstawowym motywie roztaki kochankow).



Historia badan nad poematami o postannictwie jest bardzo krotka (wyjatkiem jest bogata
literatura poswigcona stawnej Meghaducie Kalidasy) i brak opracowan odnoszacych si¢ do
zjawiska, jako calo$ci. Zatem ten temat podjety zostal w pierwszej, najobszerniejszej czesci
dysertacji. Po ogélnym przedstawieniu wyznacznikow formy sanskryckiej dutakawiji,
omoéwiona zostata sama Meghaduta Kalidasy. Utwor ten przedstawia cierpienia mitosne
pewnego Jakszy (yaksa, rodzaj nadprzyrodzonej istoty), ktory zaniedbal swoje zobowigzania
wobec boga bogactwa — Kubery (Kubera), i zostal skazany na rok wygnania, co wigzato si¢ z
konieczno$cig opuszczenia ukochanej zony. Trapiony wyczerpujacym bolem roztgki Jaksza,
rozpacza w samotnosci na gorskim szczycie przez wiele miesiecy, az pewnego dnia widzi
deszczowa chmure, podazajacg na poéinoc wraz z monsunowym wiatrem. Wiedzac, ze oblok
dotrze takze do jego rodzinnego miasta, Alaki (Alaka), Jaksza powierza mu postanie do
swojej umitowanej zony i opisuje obtokowi malowniczg droge, jaka bedzie musiat
przemierzy¢, aby dotrze¢ do Alaki oraz samo spotkanie z opuszczong kobieta.

Meghaduta jest do dzis, ok. 1500 lat po jej powstaniu, uwazana za dzieto wybitne, w
sposob nowatorski wykorzystujacy potencjal wyobrazni — nalezy pamietaé, ze akcja poematu
rozgrywa si¢ jedynie w umysle bohatera. Jaksza wyobraza sobie, ze prowadzi rozmowg z
obtokiem, ktory nigdy mu nie odpowiada, a nastepniec widzi oczyma wyobrazni tras¢
prowadzaca do jego ukochanej. Ten krajobraz wyobrazony odnosi si¢ jednak do bardzo
konkretnych punktéw na mapie Indii, sg to bowiem gtéwnie miejsca kultu. W jego umysle
rowniez odbywa si¢ spotkanie pomigdzy obtokiem-postancem, a jego stgskniong Zona.
Narracja, ktorej fundament stanowi generatywna moc wyobrazni jest najbardziej
charakterystycznym wyr6znikiem gatunku dutakawja i cechg, ktora najprawdopodobniej
uksztaltowana zostata przez Kalidase.

Cho¢ dutakawja stanowi jeden z najbardziej ptodnych gatunkow literackich Indii
(poematy o postannictwie komponowane s3 do dzi§) zaskakujagco niewiele znajdziemy
informacji genologicznych, klasyfikujacych i umieszczajacych 6w gatunek w ramach
indyjskich teorii literackich odnoszacych si¢ do poezji sanskryckiej. Najwcze$niejsze
przyporzadkowanie dutakawji do szerszej kategorii genologicznej nastgpito dopiero w XIV-
wiecznym traktacie poetyckim Sahitjadarpana autorstwa Wiswanathy (Sahityadarpana,
Visvanatha). Na szczgscie ozywione dyskusje sredniowiecznych komentatorow i krytykow
literackich dotyczace gatunkowej przynaleznosci Meghaduty zostaty zachowane w licznych
komentarzach do poematu i pdzniejszych dzietach z zakresu sanskryckiej teorii literatury.
Autorka dysertacji czyni je przedmiotem doglebnej analizy w dalszym rozdziale pierwszej

czegsci rozprawy.



Kolejnym poruszanym zagadnieniem jest kwestia poczatkow gatunku — Meghaduta jest
najwczesniejszym zachowanym przedstawicielem sanskryckiego poematu o postannictwie,
jednak jest to dzielo uwazane za modelowe i wielu badaczy wskazuje na duze
prawdopodobienstwo istnienia tej formy przed czasami Kalidasy. Autorka zebrata oraz
skomentowata argumenty wspotczesnych badaczy wypowiadajacych sie w tej kwestii, jak
rowniez przedstawita wlasng analize dziel wskazywanych jako mozliwi protoplasci
Meghaduty. Autorka udowadnia, ze zadne z wymienianych dziet nie posiada zasadniczych
atrybutow gatunku dutakawja, ktory dynamicznie rozwijat si¢ dopiero po powstaniu
Meghaduty. Zdaniem autorki, ,,Oblok Postancem” byt pierwszym przedstawicielem gatunku
dutakawja, ktorego forma zostata wykreowana przez Kalidasg, a inspiracji dla tresci poematu
nalezaloby szuka¢ w ludowej poezji zwigzanej ze zmiang por roku, zwlaszcza w ,,poezji
deszczowej”.

W dalszych rozdziatach pierwszej czesci pracy zostata przedstawiona historia gatunku oraz
tendencje rozwojowe, ktore doprowadzily do wyksztalcenia pewnych podtypow w obrebie
dutakawji. Najstarsze zachowane do dzis dzieta skomponowane po Meghaducie -
Candraduta Dzambu Kawiego (Candradiita — , Ksigzyc Postancem”, Jambii Kavi, X W. n.e.)
oraz Pawanaduta Dhoji’ego (Pavanadiita — ,,Wiatr Postancem”, Dhoyi, XIl w. n.e.) — sa
przez autorke wyczerpujaco omowione pod wzgledem ich podobienstwa do ,,Obloku
Postancem” oraz, przede wszystkim, innowacji uwidaczniajacych si¢ juz na tym wczesnym
etapie rozwoju gatunku. Nastepnie autorka przechodzi do analizy uwzgledniajacej konteksty
regionalne, jako ze dutakawja sanskrycka (i nie tylko) rozwijata si¢ niejednakowo w roéznych
obszarach Indii. Przyblizone zostaty dutakawje indyjskiego poludnia, w pierwszej kolejnosci
z regionu dzisiejszej Kerali, gdzie poematy o postannictwie z czasem staly si¢ niejako
kronikami utrwalajacymi przekazy historyczne, bogatymi w tresci religijne, polityczne oraz
kulturowe. Poeci komponujacy dutakawje w Kerali, drobiazgowo opisywali poszczegdlne
etapy trasy przemierzanej przez postancoéOw oraz starannie portretowali osoby, ktore postaniec
miat ,,spotka¢” po drodze. Pamigtali réwniez o wskazaniu $wigtyn, w ktorych postaniec
winien si¢ zatrzymac, jak rowniez o przedstawieniu obrzedow, ktore miaty w nich miejsce.

Dutakawje z obszaru Tamil Nadu, z kolei, byly pod przewazajacym wptywem lokalnych
tradycji literackich i wigkszo$¢ z nich powstawala nie w sanskrycie, lecz w jezyku tamilskim.
Te poematy charakteryzowaty si¢ odmienng forma (opis wedréwki postanca byt zwykle
pomijany), a narracja opierata si¢ na motywie t¢sknoty za ,,bohaterem” — zwykle lokalnym

wladcg lub béstwem — wyrazanej przez osamotniong kobietg. Tamilskie poematy o



postannictwie skupialy si¢ nie tyle na opisie krajobrazu, co na panegiryzowaniu adresata
wiadomosci.

Autorka rozwaza nastepnie rozwoj dutakawji uwarunkowany tradycjami religijnymi,
bowiem forma dutakawji byta idealnym medium zaréwno do wyrazenia tesknoty mitosnej,
jak 1 tesknoty duchowej do bdstwa odczuwanej przez wyznawcOw. Przedstawiono wigc
najwazniejsze dutakawje komponowane przez poetdw wyznajacych wisznuizm, jak np.
Rupagoswamin (Ripagosvamin XV/XVI w. n.e.), oraz przyblizono dzieta nieznane, takie jak
Hamsasandesa autorstwa Purnasaraswatiego (Hamsasandesa — ,,GeS Postancem”,
Pirnasarasvati, XIV/XV w. n.e.). Autorka przesledzita jak religijny charakter owych
poematow wptynal na modyfikacje ich formy oraz tresci. Nastgpnie, w podobny sposob
skomentowano dutakawje powstajace w tradycji dzinijskiej. Dzini$ci zdali si¢ Swietnie
rozumie¢ ogromny potencjal wyktadania wartosci religijnych w postaci mitych stuchaczom
poematdéw. Dzinijscy poeci czgsto wplatali we whasne utwory znane dzieta innych autorow,
postugujac sie technika samasjapurana (samasyapirana, dost. ,,dokonczenie catosci™).
Szczegodlnie chetnie siggali po Meghadute, ktorej wersje zostaty zachowane wtasnie w owych
dzinijskich utworach, trwajac poniekad jako poemat w poemacie. Warto zaznaczy¢ rowniez,
ze dzinisci tworzyli wlasne, oryginalne dutakawje niezalezne od Meghaduty.

Druga czg¢$¢ dysertacji poswigcona jest ocenie poematéw o postannictwie, jako zrodtach
istotnych informacji o historii, religii i spoteczenstwie indyjskim, bowiem szlaki rozlicznych
postancoéw, cho¢ wiodg w literackg przestrzen wyobrazong, sg Swiadectwem rzeczywistego
doswiadczania konkretnych miejsc, a te z kolei uksztaltowane zostaly przez kultur¢ danego
regionu. Pierwszym zagadnieniem poruszonym przez autorke w tej czgsci pracy, jest kwestia
identyfikacji drogi postanca z trasa pielgrzymkowa. Analiza wybranych dutakawji, od
klasycznych poematow erotycznych po religijne utwory pokazata, ze element pielgrzymkowy
obecny jest, cho¢ w réznym stopniu, w kazdej dutakawji. Juz w Meghaducie Kalidasy wida¢
wyrazng tendencj¢, aby ,,prowadzi¢” postanca trasg przebiegajaca przez miejsca kultu
najbardziej cenione przez poete. Z punktu widzenia narracji zabieg ten mial na celu
,umilenie” postancowi drogi, ktora mial przeby¢ w ramach przyjacielskiej przystugi, zas w
wymiarze metapoetyki, poeta nakreslat tras¢ pielgrzymkowa dla swoich odbiorcow, ktorzy
przemierzali 6w szlak w wyobrazni.

W kolejnym rozdziale omowione zostaty mapy, ktore mozna Stworzy¢ na podstawie opisu
trasy postanca. Odnoszac si¢ do wybranych dutakawji autorka pokazuje, ze mapy te moga by¢
interpretowane nie tylko jako dostowne opisy topograficzne danego obszaru, ale rowniez jako

mapy wytyczajace zasieg wystepowania zjawisk kulturowych, religijnych czy spotecznych.
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Autorka zauwaza tez, ze s One uzewngtrznieniem subiektywnej ,,wewnetrznej geografii”
poety, a nie obiektywnymi zarysami owych zjawisk. Innymi stowy, poeta tworzyl wilasna,
hybrydyczng panorameg, powstata na podstawie jego osobistego $wiatopogladu i sumy
przezy¢. Tym samym dutakawje pozwalaja wnikng¢ w zlozony proces regionalnej
identyfikacji kulturowej; za ich posrednictwem dotkng¢ mozna takich probleméw jak
poszukiwanie badz projektowanie tozsamosci zbiorowej i indywidualne;.

Nastgpnym poruszanym przez autorke zagadnieniem jest wybor postanca i jego zwigzek z
charakterem poematu. Od czasow Kalidasy kanon gatunku dutakawja sktaniat poetow do
komponowania utworéw z nieszablonowymi postancami w roli gtéwnej. I tak powstawaty
dutakawje o tytutach takich, jak ,,Ksiezyc Postancem”, ,,Wiatr Postancem”, ,,G¢$ Postancem”
czy ,,Kukutka Postancem”. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze wybor postanca nie mogh byé
arbitralny, poniewaz konwencje sanskryckiej poezji kunsztownej (kawja, kavya) wiazaly
pewne konotacje z poszczegdlnymi elementami natury. Wobec tego, poeta, ktory
komponowat dutakawje np. z gesig (hamsa) w roli postanca, musial mie¢ na uwadze fakt, iz
gesi budzily pewien zestaw skojarzen wsrod koneseréw literatury — byty symbolem wzniostej
duchowosci, gracji i szlachetnoséci. A wige rodzaj postanca mogt mie¢ niebagatelny wptyw na
odbidr dutakawji. Warto zaznaczy¢, ze wraz z rozwojem gatunku poeci zaczeli
eksperymentowac z coraz bardziej abstrakcyjnymi postancami i W p6zniejszych dzietach (po
XVI w. n.e.) postancami bywajg tacy alegoryczni bohaterowie, jak Umyst (manas, cetas),
Serce (hrdaya) czy Oddanie/Poboznos¢ (bhakti).

Ostatni rozdziat czgéci drugiej dysertacji to omoéwienie roli, jaka odgrywat patronat w
tworzeniu sanskryckiej poezji. Zaskakuje fakt, ze poematy 0 postannictwie nie cieszyly si¢
wigksza popularnoscig wsrod panegirzystow, bowiem forma dutakawji zdaje si¢ by¢ idealnie
dostosowana do komponowania dziet gloryfikujacych wybranego mecenasa. Autorka zdotata
odnalez¢ zaledwie dwie dutakawje o charakterze panegirycznym, a sg to wspomniane juz
Pawanaduta Dhoji'ego oraz Wagmandanagunadutakawja autorstwa Wireswary. To wtasnie
drugi z tych poematow jest tematem trzeciej cze$ci rozprawy.

Na przyktadzie = Wagmandanagunadutakawji ~ autorka  pokazuje =~ mechanizmy
funkcjonowania gatunku, czyli podazanie za konwencja, przy jednoczesnym poszukiwaniu i
realizowaniu nowej, $wiezej koncepcji tworczej; takze jego zakorzenienie w historii
regionalnej jest tutaj dobrze widoczne. Jest to poemat o postannictwie, w ktorym role
postannika petni ,,Kunszt poetycki” (sitkta guna) samego poety, a adresatem postania jest
pewien wiladca o imieniu Bhimasena (Bhimasena). Samo postanie za$, to niezawoalowana

prosba biednego i niedocenionego poety o wsparcie, skierowane do moznego patrona.
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Glowny bohater poematu, poeta, wysyta postanca z miasta Bradhnapura do miejsca zwanego
Kalibhitti (Kalibhitti), ktore nie jest szczegdblowo opisane. Poemat ten wyrdznia si¢ na tle
pozostatych dutakawji przestawionych i analizowanych w pracy przez autorke pod wieloma
wzgledami, jednak szczegélnie wazne jest, ze Wagmandanagunadutakawja nie niesie ani
erotycznego, ani religijnego znaczenia. Wynika to z faktu, ze wysyltajacy oraz adresat
wiadomosci sg tej samej plci, a cel catego poematu realizowalby si¢ wylacznie w sferze
materialnej. Poemat liczy 101 strof skomponowanych w metrum $ardulawikridita
(sardilavikridita).

Umiejscowienie poematu w czasie i przestrzeni nie byto tatwym zadaniem. Dzieto to nigdy
nie bylo przedmiotem analizy, ani tez nie bylo ttumaczone na jakikolwiek jezyk. Garsé
informacji i1 hipotez na jego temat pochodzi jedynie od wydawcy tego tekstu.
Wagmandanagunadutakawja nie pojawia si¢ tez w sanskryckich traktatach dotyczacych
poetyki oraz antologiach. Jedynie uwazna analiza utworu i skonfrontowanie uzyskanych ta
droga informacji z danymi geograficznymi i historycznymi mogty przynies¢ wigzace
rezultaty. Utrudnieniem byt fakt, ze jest to utwor o lokalnym zasiegu, zapewne przeznaczony
dla odbiorcow zyjacych w tych samych realiach jak autor. Opisywane w poemacie epizody
maja charakter regionalnych opowiesci — na przyktad poeta poswieca sze$¢ strof relacji ze
starcia pomiedzy muzulmanami a hinduskim wtadca, o ktorej opowiadajg sobie mieszkancy
miasta Bradhnapura.

Doktadne zbadanie tekstu pozwolito autorce ustali¢, ze miasto, z ktorego postaniec
wyrusza w swoja podroz to wspotczesny Burhanpur w stanie Madhja Prade$. Burhanpur miat
powsta¢ ok. 1400 roku n.e., ale rozkwitt okoto roku 1600, kiedy region Khande$, w ktorym
si¢ znajduje, zostal zaanektowany przez cesarza Akbara. Jednak w drugiej potowie XVII w.
oraz w XVIII w., w okolicach i samym Burhanpurze doszto do wiclu star¢ pomig¢dzy
Marathami  (hindusami) oraz muzulmanskimi wasalami dynastii  Mogotow. W
Wagmandanagunadutakawji przedstawione s3g wzglednie pokojowe relacje pomigdzy
muzulmanami i hindusami, co mogloby wskazywac na to, ze poemat zostal skomponowany
na poczatku XVII wieku.

Zlokalizowanie na wspotczesnej mapie miejsc, w ktorych postaniec miat si¢ zatrzymac,
matych wiosek lub zajazdow, ktorych gtownym przeznaczeniem, jak wynika z tekstu, byto
jedynie zapewnienie wedrowcom miejsca odpoczynku na noc, wydawato si¢ poczatkowo
niemal nieosiagalne. Zmudne poszukiwania w indyjskich bibliotekach pozwolily jednak na
zgromadzenie materialdow, na podstawie ktérych mozliwe bylo postawienie hipotez 1

uzasadnienie ich. Miejsce docelowe postanca, czyli Kalibhitti, to najprawdopodobniej dzis
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opuszczony fort znajdujacy si¢ na wzgorzach Satpura na wschod od Burhanpuru. Kalibhitti,
dost. ,,Czarne $ciany”, nie zostalo opisane w sposob odpowiadajacy konwencjonalnemu
przedstawieniu miasta w literaturze kawja, a postaniec musi przemierzy¢ gesty las, by dotrzec
do jego murdw.

Sam poeta jest niezwykle ciekawym bohaterem dutakawji, wymykajgcym si¢
wyksztatconym przez wieki regutom. Tak, jak w klasycznych poematach pragnie zblizy¢ si¢
do adresata swojego postania, wszak bogaty patron zapewni mu godny byt. Prosba bohatera
oparta jest na klasycznym wzorcu relacji poeta-patron, ktora zasadza si¢ na obopolnej
korzysSci, jaka wynoszg z niej obie strony. Mecenas jest stawiony i jego imi¢ zostaje
utrwalone na wieki, a poeta zyskuje mozliwos¢ wykonywania swojej profesji w dostatku, bez
trosk materialnych. W przypadku Wagmandanagunadutakawji, prosba poety niesie w sobie
bardzo subtelng nute szantazu — poeta zaznacza, ze pokrzywdzony bard moze wyrzadzié
wladcy tyle szkody, ile dobrego uczyni¢ moze zadowolony piewca chwaly swojego
protektora.

Nieszablonowy jest rowniez adresat postania, bowiem przy kolejnych czytaniach poematu
jasne staje si¢, ze adresatem poematu nie jest sam krol Bhimasena, a caty jego dwor (sabha).
Najwazniejsi cztonkowie $wity wladcy sa drobiazgowo opisani, nieraz dokladniej niz sam
wladca, i wychwalani przez poete. Moze to $wiadczy¢ o tym, ze Bhimasena nie byl w
rzeczywisto$ci niezaleznym krolem (poeta nie wspomina krolestwa Bhimaseny ani razu), a
raczej wasalem jednej z wigkszych dynastii rzadzacych w okolicy Burhanpuru w czasach
powstawania poematu. Bhimasena zatem nie bytby jedynym odbiorcg postania, poniewaz nie
miat takiej pozycji 1 bogactw, aby gromadzi¢ nadwornych poetéw. Poeta najwyrazniej musiat
do siebie przekona¢ rowniez calg $wite przywodcey.

Poemat Wagmandanagunadutakawja jest niezwykly pod wzgledem doboru srodkéw
poetyckich zastosowanych przez poete i to wlasnie w tej warstwie najwyrazniej nawigzuje do
Meghaduty. Dzigki bardzo szczegotowej analizie semantycznej, autorka zauwazyla i opisata
wystepujace w obu tych poematach zjawisko przeplatania si¢ (niem. Verschrinkung)
pewnych stow w celu tworzenia wigkszych jednostek znaczeniowych tekstu. Jest to zjawisko
niewzmiankowane przez indyjskich teoretykow literatury, przedstawione po raz pierwszy
przez znakomitego niemieckiego filologa i indologa Walthera Schubringa. Jego
wystepowanie zardéwno w Meghaducie jak i w Wagmandanagunadutakawji moze by¢
$wiadectwem szczegolnej wrazliwosci Wireswary lub jego dobrej znajomosci poezji

Kalidasy.



Przedstawionej pracy towarzyszy transkrypcja (1AST) poematu
Wagmandanagunadutakawja oraz tlumaczenie catego utworu na jezyk angielski. Jest to

pierwszy przeklad tego dzieta na jakikolwiek jezyk.



